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Job	40
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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֣	ךְָל		ךֶָֽנימְִי	
	עִַׁ֖שֹות	

	םַגְו		יִ֥נאֲ		ךָּדֶֹ֑וא		יֽכִּ	 14

	םֵ֣נמְטָ		רָ֣פָעבֶּ	 13

	ה֗אֵֶּ֝ג	ּ	והֵֽליִפְּׁשהְַו	

	הּבַֹ֑גָו	

	קדָּֽצְתִּ	

	אָ֣נ		ןֹואָֽ֣ג	

	ךָי֑צֶָלחֲ	

	ןעַ֣מְַל	

	םֽתְָּחתַּ	

	ה֥אֵרְּו		לכָ	

	םיִ֣עָׁשרְ	

	תֹו֣רבְֶע		ךֶָ֑פּאַ	

	ה֥דֲֵע	 	םֵֽערְתַ	10

	אָ֣נ		רבֶֶ֣גכְ	

ֵעיִׁשרְתַּ֝	 	יִנ֗

ֹמכָּ	 ּ	וה֥

	רָזאֱ	 7

	י֑טִָפְּׁשמִ	
	רֵ֣פתָּ	

ֹבחֲ		ןּומֽטָּבַּ	 ְפּ		ׁש֣ ֶהיֵנ֝ 	דחַָ֑י		ם֗

ֹדֲהוַ	 	ךְ֖

	ץֵפָ֭ה	 11

	לכָ		האֵֶּ֭ג	ּ	והֵ֑עיִנכְהַ	

	ׁשֽבְָּלתִּ	

	ךְָ֑ל		לֹוק֗בְּ֝ו	

	ףאַ֭הַ	 8

	רֽמַאֹּיוַ	

	ל֥אֵכָּ	

	ן֥מִ		הרָָ֗עסְ	

	יִנֵֽעידִֹוהְו	

	ה֣אֵרְ	 12

	דֹוהְ֖ו		ר֣דָָהְו	

	םאְִו		עַֹורְ֖ז	 9

	בֹוּי֭אִ	

	ךְָ֗לאְָׁשאֶ֝	

	תאֶ	

ּיוַ		הָ֣והְי	 	ןעַַֽ 	םִיתְַּׁ֗שּ֝ו		א֣לְֹו		ףיֽסִֹוא	6

	ידִָ֗֝י	

	הַֹּו֣לאֱ		הָּנֶֽנֲעַי	

	ךָּ֑בֶיִׁשאֲ	
	ןֵ֣ה		יתִלֹּ֭קַ		ה֣מָ	 4

	םִע		ידַַּׁ֣ש		רֹוסִּ֑י		חַי֖כִֹומ	

	ת֣חַאַ		יתִּרְבַּ֭דִּ		א֣לְֹו		הֶ֑נֱעֽאֶ	 	יתִּמְַׂ֣ש	ֹ	ומְל		יִֽפ	5

	בֹוּ֥יאִ		תאֶ		הָ֗והְי		רֽמַאֹּיוַ	

	בֹרֲ֭ה	 	תאֶ		בֹוּ֗יאִ		רֽמַאֹּיוַ	2

ּיוַ	 	ןעַַ֖ 3

ּיוַ		הָ֥והְי	 	ןעַַ֖ 40.1
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ּ	וּנֶ֑חקִָּי		םיִׁ֗שקְֹומֽבְּ֝	

	רָהָ֭נ	

ּיחַ	 	תַ֥

ּצבִּו	 	הָֽ

	קֹׁ֣שֲעַי	
	ןֵ֤ה	 23

	לכְָֽו	

	הֶ֣נקָ	

ֹ	ול֑	

	ויָ֥ניֵעבְּ	 	לאֶ	ּ	והיִֽפּ	24

	לחַָֽנ	

ּ	ואְׂשִי	

	רתֶ֖סֵבְּ	

	םירִָ֣ה	
	לּו֭ב	

	ב֑כְָּׁשִי	

	יבֵרְעַ	

	יֽכִּ	 ֹ	ובּֽרְחַ	20

	םיִ֥לאֱצֶ	

	בקְָנִי		ףֽאָ	

	יֽכִּ		חַיִ֖גָי		ן֣דֵּרְַי	

ּ	והּובּ֗סְֻ֝י	

	תחַֽתַּ	 21

	ׁשֵּ֥גַי	

	םָֽׁש	

	םיִ֣לאֱצֶ	ֹ	ולֲ֑לֽצִ	

ָה	 	ל֑אֵ	ֹ	וׂשֹע֝

	א֣לֹ		זֹופְּ֑חַי		חטַ֓בְִי	

ּ	וה֣כֻּסְֻי	 22

ּ	וקחֲַֽׂשְי	

	יכֵרְדַּ	
	תיִׁ֣שארֵ	

	הדֶָּׂ֗שהַ֝	

	אּו֭ה	 19

	הָׁ֑שּוחְנ		וימָ֗רְָּ֝ג		לי֥טִמְכִּ		לֶֽזרְבַּ	

ֹ	ומכְ		זרֶ֑אָ		ידֵ֖יִּג	

	הֵּנִה	 	לֽכֵאֹי	16

	ץֹ֣פְּחַי	ֹ	ובָ֣נְז	 ֹ	וֽנטְבִ	17

ָח		ר֥קָבָּכַּ	 	ךְ֑מִָּע		ריצִ֗֝

	וימָצֲָ֭ע		י֣קֵיִפאֲ	 	וי֣דָחֲפַ	ּ	וגרָֹֽׂשְי	18

ֹ	ו֗נֹאְ֝ו		ירֵ֥ירְִׁשבִּ	

	אָ֣נ		תֹומֵה֭בְ		רֶׁשאֲ		יתִיִׂ֣שָע	

	אָ֣נ	ֹ	ו֣חֹכ		ויָ֑נתְמָבְ	

	הֵּנִה	 15

2


